10. Yilimizi Tamamlarken..;

Gegen sayidan farkli olarak bu saymmzdaki tiim yazilarda ortak
bir tema yoksa da ilk iki yaz1 farkli mecralarda milliyetgiligi ana-
liz etme noktasinda ortaklagtyor. Emre Gokalp, son on yili askin
stirede milliyetgilik sdylemlerinin spor basminda nasil inga edil-
digine odaklamrken; Gokgen Bagaran Ttirk ulusal kimliginin in-
sasinda bellegin nasil kuruldugunun izini tarihi romanlar aracili-
g1yla strtiyor. Gokalp, spor basimindaki “Ttirkstin, Bugiin Ezer
Gegersin”, “Tiirk'tiz Yenilmeyiz”, “Tiirk'tiz, Glgliiyliz ve Yenece-
giz” gibi mangetlerde somutlagan gli¢ ve kudret sahibi millete da-
ir kavrayisin ok kiiltiirliliik ve esitlikten uzak oldugunu ortaya
koydugu ¢ahsmasinda sadece rakip takimin degil aynu zamanda
o takimin milletinin ve tilkesinin siddet ve savas metaforlanyla
nasit diisman olarak temsil edildiginin 6rneklerini sunuyor: “Bu

T

Bir Milli Savagtir; Savaga Hazirlar”, “Hayda Gazaniz Miibarek’

Ola”, “Ali Sami Yen'de Dev Bir Diiello”, “Yenene Kadar Savas”,
“Korkusuz Cengaverler”, “Savaggt Ruhumuz Var” gibi. Spor ba-
smimn milliyetciligi de asarak siradan fagizmin disa vuruldugu
bir alan oldugunu ornekleriyle ortaya koyan yazi, Tirkiye'nin
Avrﬁpa'yla kurdugu ¢eliskili iliskiyi de spor basimindan yola ¢1-
karak aragtinyor. Gokalp'e gore Tiirkiye Cumhuriyeti'nin mo-
dernlesme hedeflerinden “cagdas uygarlik seviyesine yiikselme”

- ile “milliyetgi hissiyat” arasidaki gerilimli iliski spor basiminda da
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Bati'ya Gykiinme, Bati'yla 6zdeglesme, Bati'y1 dlismarlagtirma ve
otekilestirme arasinda salinarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Spor haberleri dolayimiyla milliyetciligin giindelik, siradan hal-
lerinin analizine dayanan bu ¢ok 6nemli aragtirmadan sonra mil-
liyetgiligin poptiler olarak yayihmini gazetelerde tefrika edilen
popiiler tarihi romanlardan “Mete” ve “Karatumanh Akboga”
araciliftyla ele alan Gokgen Basaran'in Bellek Yonetimi ve Edebiyat:
Tiirk Ulusal Kimliginin Ingast ve Tarihi Romanlar yazis1 geliyor. Res-
mi tarih tezlerinin popiiler tarihi romanlara nasil niituz ettigini
inceleyen yazar ayrica bu romanlarin etkilerini de tartismay1 he-
deflemis. Bu yazidaki odak noktas: ise kolektif bellegin nasi! ya-
ratlldlgl, nasi, neyi unuttu(ruldu)gumuz ya da hatirla(ttirtl)digs-
miz. Yazara gore “tarihi romanlar... 'bellek seferberligi'nin yo-
riingelerinden yalmzca biridir; onlar1 6nemli kilan resmi tezleri
kitlesellegtirebilme potansiyelleridir.” Bagaran, incelenen roman-
lardaki hakim 6gelerin (Osmanh 6tekiligi, Orta Asya'daki “dis-
sel” Tiirk yagantis1 ve tarih tezi) bu romanlarla sinirh kalmayip
diger romanlarda da ana ya da yan anlati oldugunu belirtiyor.

Ugiincti yazimiz olan Teknokapitalist ( Tele)v\izyon: Japon Televizyon-
larinda Wideshow'lar ve Bilgi-Reklamlar, televizyon haberlerinin
magazinlesmesi konusundaki galismalariyla bilinen Hakan Er-
giil'tin yazisiyla bu kez bagka bir konuda Tiirkiye disinda bir cog-
rafyaya uzamyoruz. Japon televizyonlarinda bilgi ve eglencenin
karigimi olan ve en ¢ok izlenen tiirlerden biri olan “wideshow”la-
rin {iretim stireglerini inceleyen yazida ekonomik iktidar iligkile-
rinin tretim, dagltlm‘ ve igerik asamalarindaki belirleyici etkiler
tartisiliyor. Yerel ve ulusal TV kanallarinda gergeklestirdigi kati-
limli gozlemler sonucunda Ergil, televizyon kanaly, sponsor sir-
ketler ve ortaklar arasindaki kurumsal bagliliklarin “wideshow”
icerigini bigimlendirdigini ortaya koyuyor. Kuramsal ikilikleri
agan ve yontemsel olarak da yenilik iceren ¢alismasinda Ergtil,
elestirel ekonomi politik yaklagimla etnografiyi birlestirerek sa-
dece makro dinamiklerle simirlanmadan iktidar iligkilerinin, tii-
ketim ve tecimselligin, tabloidlesmenin icerikte nasil yansimasim




buldugunu ortaya koymakla yetinmeyerek medya profesyonelle-
ri tarafindan bu durumun nasil algilandigini da tartigryor. Japon-
ya, bilgi ve eglencenin igige gegmesine dair pek ¢ok 6rnek sunsa
da benzer durumlar diinyanin pek ¢ok yerinde ve Tiirkiye'de de
yasandigindan, bu ¢alismanin sonuglari Japonya ile sirurh kalma-
yacak bir agilim da igeriyor. Ayrica yazar, bu siirecte her ne ka-
dar televizyon programlari merkezi rol oynasa da bagka meka-
nizmalarin da farkinda oldugunun altiru gizerek ashnda poptiler
kiiltlirtin diger tirtinleri tizerine de bizi yeni ara§t1rﬁ1alara davet
ediyor: Dergiler, oyun merkezleri, sinema, spor, pop-ntizik,
elektronik oyunlar, reklamlar vb.

Son olarak, Ugur Bati'mun Postmodern Estetigin Bir Gorsiniimii: Ust
Gergeklik Bigimleri Olarak Reklam Metinleri ile haberler, romanlar
ve TV programlarindan sonra rotamiz1 reklamlara geviriyoruz.
Bir 6nceki yaz: gibi, Batt'run yazis1 da yontemsel ikilikleri asma-
ya calisarak igerik analizi ve gostergebilimsel analizi kullaruyor.

Bu yazida, Esquire, Cosmopolitan, Bazaar ve Elle dergilerinde top-

lam 96 sayida yayinlanan 306 reklamin, igerik analiziyle belirle-
nen 13 farkh kategoriyi temsilen, reklamlardaki “tist-gercekligi”
gostergebilim yardimiyla analiz etmeyi hedefleyen yazisinin so-
nucunda yazar, giinitmiizde pek ¢ok reklamin triinle ilgili bilgi
icermekten ¢ok kendilerinin bir “meta” haline geldigini 6ne siir-
miistiir. Aslinda bu tartismay: Hakan Ergiil'tin yazisiyla iligkilen-
direrek ekonomi politik degisimlerle tamamlamak miimkiin. So-
nug olarak, elinizdeki ilk iki yaz1 milliyetcilige, son iki yaziysa te-
cimsellesme ve tabloidlesmeye elestirel miidahaleler olarak oku-
nabilir.

Elinizdeki sayiyla Kiiltiir ve Iletigim 10. ythim dolduruyor. Dergi-
nin ilk saysi bana Ingiltere'de doktora yaptigim sirada génderﬂ—
diginde ¢ok heyecanlanmistim. Daha sonra bir yildan fazla editor
yardimaligy, yaklasik ti¢ yildir da editérlik yapan biri olarak
derginin yaym hayatinin neredeyse yarisina gesitli bicimlerde
katkida bulunma olanagi bana verildigi igin ¢ok mutiu oldum.
Geriye dontip, editérligini yaptgm, elinizdeki say1 da dahil
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hi¢ aksamadan ¢ikarilan 5 sayty:1 degerlendirdigimde farkh iini-
versitelerden arastirmacilarin gazete, dergi, TV, sinema, yeni ile-
tisim teknolojileri, reklamlar, romanlar gibi gesitli mecralar dola-
yimiyla gesitli yontemlerle gereklestirdikleri nitelikli analizleri
ve yaymnlanan iki 6zel sayiy1 (“Diinyada ve Tiirkiye'de [letisim
Aragtirmalar” ile “Kamusal Alan ve Medya”) gérmek beni ¢ok
sevindiriyor. Ancak, yaptigim is keyifli oldugu kadar yorucuydu
da. Dergide editorliigiim boyunca sadece yazilarin yaymnlanma-
styla sirurh kalmadan gesitli ulusal ve uluslararas: akademik plat-
formlarda derginin gortindrliiglini arttirmak igin de galistim. Bu
sadece rahat sanal ortamda da gergeklesmedi tistelik. Bazen ek
bavul alip dergileri oraya buraya tagimak da gerekti. Yazarlar ve
hakemler ile her zaman etkilesim icinde olarak nazik bir tislup
‘benimsedim. Yayinlanmada her zaman 6lgiit, yaymmn kalitesi ve
" hakem stireci oldu. Ama buna ragmen, nadiren de olsa, bunu igi-
ne sindiremeyenlerden, yerlegtirdigimiz hakemli dergi sistemini
anla(ya)mayanlardan dogrudan ya da dolayl yollarla son derece
yakagiksiz tepkiler de aldim. Iste bu sonuncusu en ¢ok yoram, en
¢ok enerji titketeni herhalde. Dergi editérligiim boyuncé ne za-
man zaman beni zorlayan hamilelik siireci sirasinda, ne de do-
gum sonras: iznimde bile derginin iglerini aksatmama ¢abasi ile
calisirken bu kadar yorﬁlmam1§t1m dogrusu. O nedenle, artik
editorliikten ¢ekiliyor ve editérltigti yaymn kurulu tiyesi Nur-Be-
tul Celik'e devrediyorum. Zaten bu dontistimlii editdritik sistemi,
dinamizmi siirdiirmek icin dergide basindan beri hep benimse-
nen bir ilke oldu. Hatta ben biraz fazla bile kaldim. Bu zorlu sii-
regte benimle birlikte olan ve simdiye dek gérmedigim bir 6zen
ve titizlikle calisan sevgili editor asistan1 Aylin Aydogan'a ve son
* sayida bize destek veren Ilksen Dingtiirk'e de pek ok tegekkiir-
ler.

Son olarak, yeni yayin kurulu tyelerimize “hosgeldiniz” demek
istiyorum. Kendilerinin de katkilariyla ki yaymina daha giglti bir
bi¢imde devam edecektir. ‘

Nice 10 yillara ki.



